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JOURNAL POUR TOUS.

ACROSTICHE.

L'ORAION DOMINICALN.
Nutre espoir et en vous, Etre supréme et juste,
1% re infinement bon, anaitie tonjours nuguste,
ut gouvernez Jes cleux, ln terre, Jes humains,
Ltex 1e Rol des rols, "appul der souvemina,
Auz wortels mnlheurcax duighes étre propice,
Crenz, exauitey, Jes vasux fovmeés par Ia justice |
Que ce globe &elutunt dang xon Immensito,
Votre mmortel scjour ob vit I'éternite,
Nom sacré qui confond 'esprit fort ot valgr ¢,
Soit te but désiré que tont homme révere,
Sanctne tonjours par 1'amour doy mortels,
Que Peneens der vertus embaume vos autels,
Vatre asilo est 1o seul pour lequel on soupire,
Idgne pen fuft pour nous, muls que Pine désire,
JArrive ot fuis tarie Pngnertume des plouns,
Que 1o Juste souvent verse sur xes mntheurs,
Votre nmonr dans nog caurn pénétro et nous cn-
[tflanmoe,
Valonte du Scigneur, ah ! permets que notre dme
St sang cftvof, gang tache en arrivant an port.
Faite pour le bonheur, crindnit-elle In wort ?
En homme verfueux srrdvons an passige
L4 mort est un tribut quon doit payer en sage,
Terre, amont des humaing, ton ¢clut radicux,
Comme I'aubie d'un jour, brille ¢t parse \ nos yeux -
Au sortir du bereean, hous perdons 1a lumiiee.
Ciel ! ali1 veillez sur nous jusgu*h I'heure derniére,
Donnezenous ici-bng, Etre conxolateur,
Aunjound hui, chaque jour, un pain conrervateur,
Notre débile corps a hesoin dPasaistance,
Pain consubstanticl, gois pour notre existence
Quotidien. Nous aurons plus de jours triomphants.
£ Dicn qnie nous servonx hénim ses enfants,
sardennes-nous, Seigneur, nox excés d'injustice
Nog coenrs eelins aa mn‘ ont trup dartifice,
(Jenses, vous blessez sa parfaite ¢quité,
‘omme lusse dn poids de notre impiété
Nous attendons pourtant tomt de votre clémence,
DPardonnons pour avoir du 'Prés-Haut Pindulgence,
A nox frires ingrats prodiguons notre amour e
Cenx que noux afiligeons nous béniront un jour,
tous rert Licn pon prochain doit pardon & son frére.
Nous vivons pour Paimer. Les exemples d'un
[péro
On¢ sur nous du pouvoir  Imitons le Sauvenr,
Offensés, nous devons oublier une erreur,
Et songer que notre iime en profean méme vice,
Ne poatrra 8¢ sauver qu'd foree de justice:
Nour devons ¢viter un mondo tentatour,
Induisez-nous aun bien, 6 divin Créateur,
Point d'amonr xans vertu,  Lu charité snivie,
En embrasant nos casurs fait chérir notre vio,
Tentution, souvent vous subjuguez les cocurs;
Mais votre soufile infiet  fletrit, corrompt Jes
{mocurs;
Deélivrez-nous Ju criwe, et que votre feience
Du bandean de Perrentr preserve 1'ignomuce,
Mal, nous voulons te fuiir, prier avee ferveur,
Ainsi-soit-il.  Croyons aux bontés du Sanveur.
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BOUSSOLE DES CHAMPS ET DES
JARDINS.

Duns 12 tige d'un arbre on distingue
toujours deux couches: Vaubicr, oun Loix
towdre, qui e~t lo plus superficiel, et le
caur da buis, plus dur, plus compict etqnif.
occupe le centre.

Si F'on vient & examiner 'épaisseur de
chacune do ces couches, on pouria s'as.
surer qu'clles uitfront une épuisseur plus
considérable du ¢oté do 'arbre qui regarde
le midi; du ¢oté nord, elles =ont sensijble.
ment plus minces, ce qui, tout enindiquant
Pinfluence henreuse du soleil sur la végé-
tation permettrait d’aflirmer suns crainte
de se tromper de quel ¢oté est lo nord, si
on était dans la necossité de recourir & ce
moyen pour s'ovienter.

On 2 remarqué également que la mousse
ne =e développe pas avee autant de rapi-
dité sur le coté de Varbre exposé au midj
que sur celui qui est tourng vers le nord.
Ainsi, sur les jounes arbres, I'écorce ne so
recouvre de mousso que du ¢oté du nord ;|
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QUESTION.

M'en allant & Ste. Anne j'ai roncontré
sept fommes, chaque femmo svait un
fuey dans chaquo sue il y avait uno chatto,
chaque chatto avait un petit ; potits
chattes, sies et fommes, combien il'y on
avait-il qui s'en allait & Ste, Aunne.
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Quelques mots expliquées, de la languo
frangaise, pour servir Ao complément au
dictionnnire Bescherelle.

:XPANSION.~-Muizon qui revevait des
ponsionnnives mais qui n’existe plus.

DEURINGOLER.—"0i10 tombor des grains
a coup de gaule.

FINWTRRE.—Ordre donng & un musicion
qu'on tutoie de terminer lo moreenu qu'il
oxdéeute.

DECORER.—Oter lus cors.

TYRANNISE.— Bitons do suere a lanis,

LocATAIRES.~Guenillus qui trainent sur
lo pavé.

CoMPARAISON.—DRaison & V'usage des ar-
chitoctos,

PATIENCE.~—Moins anse que cela.

CHARLATAN.—Véhicule antique cache.

Erisope.—Pioce do vers en I'honncur
des blés,

INDISPOSITION,~Position d'un indico,

ODORAT.—Qui v'a pas do poil sur le dos.

CAMARILLA.—So dit suns cette phraso
eh parlant d'un homme qui w’a pus de
nez: “ Ab! qual nez camarilla! ™

REvoLVER.—ROve que 'on aen <e lovant

OPERETTE.—Lxclamation  poussée  en
voyaut Peretto !
a—— ), —
VARIETES.

On parle en co moment d'un jouno
homme qui se serait bralé la corvelle,
pareo quo dermorement, un incident des
plus vulgaives dont il était le héros, avait
fhit rire aux larmes celle qu'il aimait.

I w'a pas voulu survivie a ce malheour,
d’avoir eto ridiculo aux yeux de objet
aimé,

Pareil fait n’est pas rave, et jon puis
citer un scecond exemple.

A son diner de nangailles, un joune
homme avait été piacé pros de cello qu'il
adorait et qui devait porter son nom.

Doux avenir de bonthenr qui ne devait

jamais ve réaliser ! 11

Leoutez cette dramatiquo histoire.

Dis lo potage, Ia donce tinncéo laisse
tomber sa cuille,  Le jeune hommeo =o
précipito sous la table pour la ramuasser,
mais, dans le brusque mouvement qu'il
fant, il laisse échapper jo ne sais quel
bruit.

De désespoir, il ne voulut plus remon-
ter,

11 resta sous la table.

Je vous luisxo & penser lo froid que
cotto pluce vide jotn daus co repas de
fiangailles .

Quand, an désert, on voulut le tirer de
51 position, on ne tronva plus rien ! 11

Ni o2, ni chair ! 1}

Lu honte 'avait ontidremont dévoré 1! 1

***

Un peintre passant i F*¥¥, entra dans

¢’est sur le méme ¢dté qu'elle offre le plus|’égliso et apergoit, agenouillé sur les

d'épaisszeur sur les viens arhres,

dalles, un vicillard priant avee beaucoup

do recueillomont. Au moment o il so dis-
osnit & partir, lo voyageur lui dit on
‘nbordant ¢

—Mon ami, j'ni é16 édifié de la fervenr
tvee lxuluollo vous avez fiit votre pridre,
ot j'ai lospoir que Dien vous nccordern
les grico que vous lui avez demundecs.

—Jo lo désire, lui réponditil, Je lo
prinis pour avoir du travail

—C'est un gentimont qui vous hotiore.
Mais quelle est votre profossion 7

-—Mousiour, je suis fossoyeur.

* **

, Monsicur Putrick O'Is * %% ost magon,
¢’ost bion, maiy il vout nier wa patrie, ¢'ost
nugot grfice i un buragouin mixte, qu'il
afirthe etro du fianguis pur, il no veut
pus avousr qu'il est lrlandaig, bien qu'il
ait va le jour & Limerick.

—Enfin, lui dit un ami qui s"amusait A
lo taquiner tu ne puux pas nior quo tu es
Irlundais, prisque tu es né en Irlande!

—La belle raison ! répondit Patvick, &
ce compte-la, i j'étais ne diwns uno écurie,
Jo serais done un cheval, "

* X

On parle devant un Marseillais d'une
nouvello invention américaine, qui va
fonctionner & Cincinnati, de cetto machine
qui b'ompm-o d'un cachon vivant, et qui,
au bout d'une heure, 1 la suite d'opérations
sticeeskivos, lo it ressortiv par l'autro
uxtrémité transformé en charcuterie.

—Té! répond lo Mumeillais, il existe
précisément ln pareillo . Marseille, soule.
ment. olle est plus pavfaito: quund Popé-
ration est terminée, ou goiite tout d'abord
In chareatorie, et sil'on” no la trouve pas
bonue, on n'a qud faire mavcher la
machine en arridre, ot le cochon ressort
do I'sutre ciré tel qu'il-y était entre.

***

Le président.—Accusé, pourquoi avez-
vous donné un soulilet A volre femme,

L’acensé.—Je vais vous dire, monsieur
le président—Je voulnix encore boire un
litre, olle no voulnit pas; alors jo Jui dis
commo ¢a:—Eh bien, rien qu'un canon!
—Non, qu'elle me repond.—Ma fui, la
putionce mm'a manqué, ot comme clle ne
voulait pas mettre les pouces...

Le présidunt,—Vous lui avez mis votre
main touto entidre...sur la figuve.

L’aceusé.—~Comme vous dites.

Le président.—On vous représento
comme élant toujmrs gris.

L’acensé.—Dame, mon~icur le président,
¢n vaut mioux quo d'étre bete, ¢a duro
moins longtomps.
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